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Wstep

Tworczo$¢ Jana z Wielomowic Gawinskiego (ok. 1622-1684), pomijana po II wojnie $wiatowej
raczej milczeniem przez historykéw literatury do lat 90. ubieglego wieku (np. Czestaw Hernas
w syntezie Barok nie po$wigcil poecie nawet wzmianki)!, od dwudziestu lat jest przedmiotem
bardziej intensywnych badan literaturoznawcédw (Sproede, 1990; Chemperek, 2005; Glazew-
ski, 2008; Kroczak, 2008; Rot-Buga, 2009), takze w kontekscie innych zagadnien, gdzie osoba
i tworczo$¢ sa jednak szerzej wzmiankowane (Nowicka-Jezowa, 1988; Nowicka-Jezowa, 1992;
Waliniska, 2003; Piskala, 2010; Bartowska, 2014). Powstajg takze edycje krytyczne (Chemperek,
2000, 2009; Chemperek, Walecki, 2003; Glazewski, 2005; Rot, 2007).

Biografia Gawinskiego, do$¢ niezwykla na tle zycioryséw innych poetéw polskich XVII wie-
ku, zostala odtworzona juz na poczatku XX stulecia przez Leszka Mari¢ Dziame (1905) i uzu-
pelniona przez wspotczesnego monografiste poety (Chemperek, 2005, s. 21-34). Dla niniejsze-
go wprowadzenia do lektury Miesiecy dwunastu z swoich okolicznosci opisania istotny jest fakt,
ze Jan z Wielomowic, z duzg dozg prawdopodobienstwa uzurpujacy sobie szlachectwo, mieszkat
od 1650 roku w Krakowie, dwukrotnie Zonaty byt z tamtejszymi mieszczkami i na $wiat ,,wie-
$nych wczaséw i pozytkéw” patrzyl oczyma mieszczanina, estety wyksztalconego na literatu-

" e-mail autorki: bar.zajac94@gmail.com

1 Wyjatkiem byty odwolania do poezji Gawinskiego w pracach Piszczykowskiego (1977), Kuchowicza (1992), Bystro-
nia (1994).
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rze klasycznej. Afirmacja wsi dokonana przez mieszkarica miasta jest Swiadectwem atrakcyjno-
$ci ziemianskiego modelu kultury?.

Brak wspélczesnej krytycznej edycji poematu Miesiecy dwunastu z swoich okolicznosci opisanie
najprawdopodobniej jest spowodowany doé¢ burzliwymi losami tekstu. Utwor zostal umieszczony
przez autora w drugim tomie Helikonu, przechowywanym w Bibliotece Towarzystwa Warszawskie-
go Przyjaciét Nauk. Autograf ten zaginal podczas I wojny §wiatowej (Chemperek, 2005, s. 9; Rot-
-Buga, 2013). Tekst Miesiecy dwunastu ... opisania zachowat si¢ jednak dzieki odpisowi sporzadzo-
nemu w 1810 roku na zlecenie Jozefa Maksymiliana Ossolinskiego®. Pierwsza edycje poematu wydat
Wrhadystaw Seredynski (Jana z Wielomowic, 1879, s. 226-236), oparta jest na zalozeniach obowiazu-
jacych w XIX wieku, zawiera btedy i nie podaje w przypisach wszystkich odmiennych redakcji au-
torskich, skopiowanych w przekazie z Ossolineum. Mimo zaginiecia autografu (poeta skrupulat-
nie wpisywat don daty powstania swych utwordw) istniejg przestanki, na podstawie ktérych mozna
z duzym przyblizeniem okresli¢ czas ukonczenia poematu. Skoro zawarty byl on w drugim tomie
Helikonu, zapewne powstal w pdznym okresie twdrczoéci poety — Gawinski spisywal swoje teksty
w Helikonie zgodnie z chronologia ich powstawania (Chemperek, 2005, s. 18-19). Wzmianka za-
warta przez autora w wierszu October. Pazdziernik o ,niedawno ubtogostawionym” Janie Kantym
pozwala okresli¢ §cidlej ten czas. Beatyfikacja $wietego miala miejsce 27 wrze$nia 1680 roku, wiec
wiersze musialy powsta¢ miedzy koricem 1680 a 1683 rokiem (Chemperek, 2005, s. 337). Hieronim
Juszynski w Dykcjonarzu poetéw polskich podaje za zaginionym obecnie autografem, ze zostaly one
ukonczone w 1682 roku (Juszynski, 1820, s. 84-86).

Poemat skfada si¢ z dwunastu wierszy odpowiadajacych miesigcom, kazdy z nich podzielony
jest na sze$¢ strof czterowersowych. Wiersze poswigcone poszczeg6lnym miesigcom pojawily
sie w literaturze polskiej juz w XV wieku (Wlodarski, 1997, s. 138-140). Nie sg rzadko$cig w po-
ezji barokowej, ale cykl im dedykowany - samoistna calos¢ — byt zdaniem Dariusza Chemperka
novum (Chemperek, 2005, s. 337-338). Cze¢éciej przedstawiano prace polowe oraz zabawy sto-
sownie do pér roku. Model ten zostat wykorzystany w wielu utworach, m.in. w Zabawach orac-
kich Stanistawa Stupskiego (Gruchata, Grzeszczuk, 1988, s. 190-202) oraz w Ekonomiji albo Po-
rzgdku zabaw ziemiatniskich Wladystawa Stanislawa Jezowskiego (Gruchala, Grzeszczuk, 1988,
s. 245-252). Uzycie przez Gawinskiego schematu dwunastoelementowego cyklu wynika¢ mo-
glo z dwoch pobudek. Pod koniec Zycia poeta Zywo interesowat sie literaturg popularng, miedzy
innymi dokonat uszlachetniajacej XVI-wieczng stylistyke przerdbki sortilegium Stanistawa Ga-
siorka z Bochni (Chemperek, 2005, s. 323-326; Wojtowicz, 2010, s. 60; Kilianczyk-Zieba, 2015,
s. 37-41). Wspotpraca z drukarzem przy wydaniu zmodernizowanej edycji staropolskiej ksie-
gi wrozb - edytorskiego longsellera, byta bez watpienia intratnym przedsiewzieciem. Takie tez
mogly by¢ powody powstania cyklu o miesigcach, ktdry stalby sie cze$cig kalendarza. Wysoko-
naktadowe druki kalendarzy przynosity spory zysk wlascicielom oficyn i jest prawdopodobne,
ze przedsigbiorczy poeta chcial w tych zyskach partycypowac. Na rzecz tej hipotezy swiadczy

2 Nie jedyny to przyklad tego rodzaju w literaturze staropolskiej, zob. przyktadowo Efemeros, czyli Diariusz prywatny
pisany w Zamosciu w latach 1656-1672 Bazylego Rudomicza (Rudomicz, 2002).

3 Manuskrypt nalezy do zbioréw Biblioteki Akademii Nauk Ukrainy im. W. Stefanyka we Lwowie (zbiory d. Ossoli-
neum), sygn. 280, k. 527r-538v.
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fakt, ze jeszcze w czasach saskich kalendarze byly zaopatrywane w cykle miesieczne. Znane sg
co najmniej dwa takie utwory cykliczne z 1753 i z 1760 roku (12 miesigcy opisanie, 1975, s. 45-47,
Obserwacje niektore, 1975, s. 61-64). Drugim powodem powstania poematu o miesigcach mo-
gla by¢ znajomoé¢ Gawinskiego z Jakubem Kazimierzem Haurem, autorem Ekonomiki ziemiati-
skiej generalnej (1675), ktora Jan z Wielomowic zaopatrzyl w trzy tacinskie epigramaty (Chem-
perek, 2005, s. 76-79). Autor poczytnej encyklopedii ziemianskiej zawart w niej cykl Praktyka
miesigczna gospodarstwa ziemiarskiego. Podobnie jak w pézniejszym Miesiecy dwunastu... opi-
saniu podane sa polskie i facinskie nazwy miesiecy. Jednak tematyka obu tekstéw jest rézna:
Haur przekazuje proza praktyczng wiedze, przydatng w zarzadzaniu gospodarstwem, Gawinski
za$ podziwia wiejska przyrode z perspektywy mieszkanca miasta. Na przyklad wiosenne nowa-
lijki oglada na targu miejskim, gdzie sg sprzedawane przez wie$niaczki:

Wilaneczki z ogrodéw, nowinki zielone
Poprzedawszy, stroja si¢ w ksztalciki upstrzone.
(Maius. Maj, w. 15-16)

Poeta wyznacza czas roku poprzez rytm prac polowych oraz $wigt koscielnych w poszcze-
golnych miesigcach. Ze znawstwem pisze o zniwach, zbiorach i zabawach towarzyszacych zyciu
wiejskiemu, zapewne odwotujac si¢ do wspomnien lat mlodzienczych lub do wizyt w podkra-
kowskich wsiach. Porusza tez temat zwyczajow ludowych, na przyktad w wierszu Iunius. Czer-
wiec pisze o probie zniesienia obchodéw sobdtki (Mazurkiewicz, 1993, s. 128-129) i nawotuje
do obrony tradycji:

Jan $wiety Chrzciciel przyszedt, wiec palg sobotki,

A wkolo niej $piewajac, skaczg wiejskie mtédki.

Nie znoscie tych zwyczajoéw! Co nas z wiekéw doszlo

I wiekiem sie ustalo, trzeba, by w wiek poszio.
(Iunius. Czerwiec, w. 21-24)

Gawinski ukazuje swdj profil poety-klasycysty, percypujac przyrode przez pryzmat kul-
tury chrze$cijaniskiej i mitologii, watki dotyczace bogdw czy nimf sprowadza do codzien-
nych sytuacji, dzigki czemu osiaga efekt pogodnego humoru. Na przyktad w zamarznie-
tych rzekach dostrzega ,wodosiedza” Neptuna ,,z swa zgrajg” (Februarius. Luty, w. 10),
w czasie ostatkow ,,Bach [...] / Kogo bluszczem swym zetnie, dokola si¢ kreci” (Februarius.
Luty. w. 23-24), za$ Mars ,,z swoim warsztatem” (October. PaZdziernik, w. 22) schodzi z pola
na czas zimy. Przedstawianie postaci mitologicznych oraz patronujacy catemu cyklowi za-
mysl personifikacji $wiata przyrody pozwalajg na subtelne i czgste wprowadzanie watkéw
erotycznych, na przyklad czerwcowy upal ttumaczy poeta zarem rozpalajacym Febusa, kté-
ry z niebosklonu obserwuje kgpigca si¢ Diane.

W poemacie mozna dostrzec nawigzania do dziet innych pisarzy. Przywotywane sg Sielanki
Szymona Szymonowica, Piesni Jana Kochanowskiego czy Bukoliki Wergiliusza. Subtelne remi-
niscencje z klasykéw harmonizuja z poetyckimi obserwacjami przyrody i obyczaju wiejskiego.
Gawinski jawi si¢ w Miesiecy dwunastu... opisaniu jako wrazliwy poeta, uwaznie rejestrujacy
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zmystowe pigkno natury nawet w jej zwyklej codziennosci. Dostrzega wage szczegdtu, opisujac
chociazby mroéz, wiosenne kwiaty czy jesienne mgly, ale tez, dzigki licznym animizacjom, uj-
muje przemiany w krajobrazie w sposéb panoramiczny:

Rzeki oddech swdj majg, ziemia ocucona
Wzglada, a ciezar $niezny z swego zrzuca fona.
Wiatr potudni tchem cieptym ostra zime siecze,
Ta uchodzgc na szczudle, w swa si¢ pélnoc wlecze.
(Martius. Marzec, w. 5-8)

Jan z Wielomowic jawi si¢ w poemacie jako barokowy klasycysta, powstate niedlugo przed
$miercig poety Miesiecy dwunastu... opisanie moze by¢ uwazane za jego literacki testament:

Artystyczne novum, to [...] konsekwentna estetyzacja $wiata wynikajaca z przyjecia postawy klasycy-
stycznej. Trop Kochanowskiego kaze wystrzegac si¢ poecie wszelkiej egzegeracji stylistycznej, akcen-
tow osobistych, dazy¢ do formutowania prawd ogdlnych, spojnej i harmonijnej wizji rzeczywisto$ci.
Nie rezygnuje wszakze Gawinski z barokowej stylistyki i proby przewarto$ciowania renesansowego
klasycyzmu. Zmystowe pigkno sielskiej przyrody, oddane za pomocg srodkéw brzmieniowych, tro-
poéw, sentencji, ma ideologiczna sankcje w hedonizmie. Imperatyw przyjemnosci i rozkoszy kieruje
poczynaniami bohatera, zapraszajac do uczt i korzystania, wzorem natury, z uciech milosci. (Chem-
perek, 2005, s. 346-347)

Cykl przedstawia sugestywnie pigkno przyrody i zycia w zgodzie z nig na przestrzeni catego
roku. Opisanie kazdego miesigca z osobna pozwala dostrzec nawet najmniejsza zmiane natury
i wpisa¢ w nig ludzka egzystencje. Gawinski w poemacie zawart pochwale codziennego i szcze-
$liwego zycia, ktére dostepne jest dla kazdego cztowieka.

Opis zrodla

Podstawa transkrypcji byt odpis autografu wykonany na zlecenie J6zefa Maksymiliana Ossolin-
skiego w 1810 roku, zachowany w Bibliotece Akademii Nauk Ukrainy im. W. Stefanyka we Lwo-
wie (dawne Ossolineum), sygn. 280, k. 527r-538v.

W kopii z Ossolineum zaburzona zostata kolejno$¢ miesiecy, September. Wrzesieti i October. Paz-
dziernik znajduja si¢ miedzy wierszami Aprilis. Kwiecieri a Maius. Maj. Tekst jest rowniez niekom-
pletny: brakuje ostatniego wyrazu w cze¢$ci December. Grudzien, w. 12, oraz za oryginalem brak w. 13-
20, co odnotowat kopista: ,W ostatnim miesigcu Grudniu opuszczone strofy 4.15. (k. 538v). Kopia
uwzglednia réwniez alternatywne wersje niektdrych strof lub werséw. Warianty zostaly oznakowa-
ne w tekscie skrétem ,vel” (zazwyczaj wystepujacym w odpisie). Poniewaz podstawa edycji jest XIX-
-wieczny odpis i nie sposéb okresli¢ ostatecznej woli autora, pozostawiono warianty poszczegdlnych
wersow czy zwrotek w przypadkach, gdy ich tre§¢ jest catkowicie odmienna (zob. Aparat krytyczny)+.

4 Decyzja ta moze ktocic¢ si¢ z paradygmatem edycji krytycznej za sprawg rownorzednego potraktowania dwoch wer-
sji tekstu (przyp. red.).
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Ta decyzja ma uzasadnienie w specyfice metody twdrczej, warsztatu poetyckiego autora, ktd-
ry w swej epigramatyce bardzo czesto i kreatywnie stosowal praktyke wariacji, na przyktad stwo-
rzyl dwudziestodwuelementowy zbidr fraszek Na rzeke lodem spietg (Chemperek, 2005, s. 211-212,
252-256). Pozostate warianty, w ktorych autor powtarza te sama mysl, przeniesiono do aparatu
krytycznego.

Znaki edytorskie przyjete w edycji

W edycji przyjeto nastepujace znaki edytorskie:
< > - nawiasy katowe w tekscie sygnalizuja koniekture wydawcy
<...> - nawiasy katowe z wielokropkiem sygnalizujg luke w tekscie przekazu

Zasady transkrypcji

W transkrypcji tekstow uwspolcze$niono interpunkeje oraz zapis wielkich i matych liter.

Zmodernizowano pisownig¢ faczng i rozdzielng (np. wkwiateczki — w kwiateczki, zogrodow
— z ogrodow, do kota — dokota). Pozostawiono pisownie taczng w wyrazeniach przystéwko-
wych: potym.

Uwspolcze$niono pisowni¢ samogtosek i, j, y (np. iedne — jedne, nastaie — nastaje, konop-
ney — konopnej, Maciey — Maciej). W wyrazach pochodzenia obcego, gdzie -i-, -y- pelnig
funkcje grup -ij-, -yj-, wprowadzono dodatkowe -j- (np. lilie — lilije, wioli — wijoli, maniery —
manijery). Pozostawiono e, o pochylone w pozycji rymowej (stodkiéj / jagodki, przybywa / na-
wiéwa, roZy / mnozy).

Uwspolcze$niono pisownig o, 6, u (np. poznieyszy — pézniejszy, moi — méj, mroz — mroz,
chor — chér, rozek — rozek).

Zmodernizowano pisownie samoglosek nosowych (np. benbenku — bebenku), nie uwzgled-
niajac rozlozenia noséwki (kolgnd — koled).

Zastosowano wspolczesne zasady pisowni glosek dzwiecznych i bezdzwiecznych
(np. wies¢ — wiezé, bydz — by¢, ztgd — stgd). Zgodnie ze wspolczesnymi zasadami trans-
krybowano spolgtoski z / 2/ Z (np. druzyng — druzyng, az — az, poznieyszy — pozniejszy),
c/ ¢/ cz (depc — depcz, uszczknge — uszczkngé, patrzec — patrzec ) oraz s/ $/ § (szczesliwy
— szczesliwy, swiat — Swiat, snieg — Snieg, srony — szrony). Zachowano wahania w wyra-
zach wladarzem, wlodarstwo. Znaki diakrytyczne zapisywano wedlug wspélczesnej normy
(np. konskg — kotiskg, uszczknge — uszczkngé, sliczne — $liczne). Zachowano podwojenie
spotgloski (Dyjanna).

Zostawiono jednorazowo forme w czesiech (‘w czasach’) w pozycji rymowej (w czesiech / w lesiech).

W obrebie grup spotgtoskowych zachowano polaczenie Zrz-, przy czym jako Zrze- transkry-
bowano pojedyncze zapisy zrze- (np. zrzedlnic — Zrzedlnic, zrzenice — Zrzenice).

Pozostawiono koncéwki -em, -emi w narzedniku . poj. i . mn. oraz w miejscowniku L. poj.
w odmianie przymiotnika i zaimka (np. temi, wszem).

Zmodernizowano pisowni¢ wyrazéw pochodzenia obcego oraz spolonizowanych nazw wla-
snych (np. Phenix — Feniks, Phoeb — Feb, Nimphg — nimfg, Aquilonow — akwilonéw).
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Aparat krytyczny

Februarius. Luty

w. 12 w poty — poprawka wydawcy; i w poty
Alternatywny wariant wersu:
Z trzaskiem 16d wrzeszczy i dtuzej rozwala.

Martius. Marzec
w.3 bo gdy marzec ptacze - poprawka wydawcy; bo gdy: bo gdy Marzec placze — rkps.
w. 19 wedtug edyktu — poprawka wydawcy; wedtug dawnego edyktu — rkps.

Aprilis. Kwiecien
Ze wzgledu na tre$¢ zamieniono miejscami strofe 5. i strofe 2.
w. 1-4 Wariant zwrotki:

Obumartg Helice storice dobrze grzeje,

Swiat rozkwita i w nowe kasze si¢ nadzieje,

Drzewo w listki sig kryje, a od srebrnej rosy

Ziemia wilga rozplata swoje sliczne wlosy.
w.15-16  Wariantowa wersja:

Wrona za ptugiem chodzqgc, zbiera tez robaczki,

A z glodu temi posila gardziel swoj slimaczki.
w.17-20  Alternatywna (wariantowa) wersja wersow:

Ziemia zielong barwe tu juz wdziewa na sie,

W cerze co dzieni weselej odmtodniac zdaje sig,

Z podcigtych brzéz sok plynie, co go satyr chlipie,

Potem w tarice, gdy mu Pan w rézek swoj zaskrzypie.
w. 20 Wariant wersu:

Potem w tarice, gdy mu Pan w drewna dwie zaskrzypie.

Maius. Maj

w. 14 Z nich dziedziczki hyblejskie zdobycz stodkg bierg — poprawka wydawcy; Stodkg
zdobycz z nich dziedziczki hyblejskie zdobycz stodkg bierg — rkps.

w. 22 Wariant wersu: Brzemie stodkiego miodu z rosq pada.

Iunius. Czerwiec
w. 5 Dyjanna - poprawka wydawcy; Byanna — rkps.

August. Sierpien
w. 6 bici<u> - poprawka wydawcy; bicie — rkps.
w. 24 p<rzy> - poprawka wydawcy; po — rkps.

September. Wrzesien
w. 12 <t>ak - poprawka wydawcy; jak — rkps.
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w. 17 zostawu<j> — poprawka wydawcy; zastawu — rkps.
w. 19 do spichlerza — poprawka wydawcy; do spizarnie, spichlerza — rkps.
w. 23b-24b Alternatywna (wariantowa) wersja:

Acz bodaj nie w tej doby z niebios jest zepchnigta

Przez wodza archaniotow w glgb orda przekleta.
November. Listopad
w. 4 Czas m<ien>i — poprawka wydawcy; czas memi — rkps.
w.7-8 Wariantowa wersja:

Podsy¢ mysl winny muszec pszenneli do woli

I harc zwiedZ z kumem, z kumg przy wiejskiej wijoli.
December. Grudzien
w. 12 ogie# <rozpalajg> — poprawka wydawcy; ogie# — rkps.
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Jan Gawinski

Miesiecy dwunastu z swoich okolicznosci opisanie

Ianuarius. Styczen

Czemu dwojej mi¢ twarzy by¢ znaja osoba?

Bo jedne rzeczy widze przed, drugie za soba.
Szczedliwy, co z przeszlych lat na przyszle miarkuje,
A kazda rzecz, jak wyns¢ ma, z konca upatruje.

Ja wladarzem przezornym calego si¢ roku

By¢ poczuwam, na moim czas pézniejszy oku.
Jaikréléw do Pana nad pany przyjmuje

I na wszytek $wiat gody cudowne sprawuje.

W domu mym maluchnego, lecz co wielki rzadzi
Swiat, Pana mam, co przeszly i przyszly wiek sadzi.
Wiec od tego poczatek, nie od mojej czgsci
Bierzcie Pana, a On wam w caly rok poszcze$ci.

Z dwunastum braci pierwszy i takim si¢ szczyce
Pierszenstwem, wzglad w przyszle mam i przeszle ksi¢zyce,
Ja izime¢ w mym czasie najgruntowniej stale,

A $nieg hojno roztrzgsam spod powietrzne;j sale.

Nowy Rok, Nowe Lato pod tagodnym zwiskiem
Zaczynam, z calym calej zimy stanowiskiem,

W méj czas droga anielska, gdy kto z nimfa wdzieczna
Sliskim plozem pojezdza pod tune miesieczna.

Zima, gestymi dmami mroznych akwilonéw

Gnana, od zmarztych Helic spod Siedmitryjonu
Panstwo swe rozpo$ciera: $nieg, mrdz, biale szrony -
Hurmem na $wiat zapuszcza te to swe zagony.

Februarius. Luty

Luty ziemie lutuje: kedy wody staty,

Teraz si¢ w krzysztalowe mosty zobracaly.

Tluszcza rybna dziedzicow w pieczary, pode pnie
Wechodzi, a ploé biedactwo w szkto lodowe krzepnie.
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Snieg kupami sie wali, wiatry dma z pénocy,
Mroéz sie iskrzy po $wiecie, peten swojej mocy.
Wszem kosmaczom u waséw i konopnej brody
Wisza zmarzle gatgany i chrzeszczace lody.

Miazszy 16d wode w rzekach ku dnowi az $ciska,
Neptun na dnie z swg zgraja szczuple ma siedliska,
Wiec gdy z boku jednego w drugi sie przewala
Ten wodosiedz, 16d druzdze, w poly go rozwala.

Swiat osiwial, pod kupg $niegu drzewa mdleja,

Po dachach gonty trzeszcza, dmy $niezyste wieja.

Pal w izbie, grzej sie winem lub pszennym likworem,
Jako nasi ojcowie tym czynili torem.

Chuchaj i depcz nogami, rece ktadz w zanadrze,
Niewiele sie zagrzejesz, gdy¢ sie suknia nadrze.
Dobadz lisiej lub rysiej, albo skopiej skory,
Cieplo zawsze przyjaciel do ludzkiej natury.

Ziemia zima stezala, ale §wiety Maciéj

Strofuje ja, ze w jego déb moc swoje traci.

O tychze dniach szalenie Bach zapusty $wieci,
Kogo bluszczem swym zatnie, dokola sie kreci.

Martius. Marzec

Zimy marzec dokoncza i wiosny poczatkiem,

Marzec starych tnie kosg, mtodszych podczas pratkiem.
I ziemie nie przepuszcza, bo gdy marzec placze,

Wedle nowej powiesci rzadko zje kotacze.

Rzeki oddech swoj maja, ziemia ocucona
Wzglada a ciezar $niezny z swego zrzuca tona.
Wiatr poludni tchem cieptym ostrg zime siecze,
Ta uchodzac na szczudle, w swa si¢ péinoc wlecze.

Zima na krach lodowych w pelnym plynie brzegu,
Ktéra wiatr potudniowy wérdd potyka biegu.
Neptun zmarzly z sitowia was i trzcinng brode

Z zmarzlin strzasa stoneczka w cieplejsza pogode.
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W marcu zima truchleje, ty przecie pal w izbie,

Nie daj przez prog wstepowac zimnej jeszcze cizbie.
I ty, nestorze letni, cieplo sie miej, by cie

W marcowe dni $mier¢ w swoim nie zabrala mycie.

W koncu marca Zima si¢ swym rusza obozem

W kraj pétnocny i nie tak swym straszna przegrozem.
Pod niebem zuraw krzyczy, a wedlug edyktu

Kaczka jajko $wigtemu znies¢ ma Benedyktu.

Zima swg ostro$¢ sklada: pola, rzeki, lasy,

W ktérych byly, rwa mrozne niewolstwa tarasy.
Pal ty przecie i w izbie siedz cieplej, bo ziemna

Wilgo¢ szkodzi i czteku dzi$ jest nieprzyjemna.

Aprilis. Kwiecien

Juz weselsza ku niebu ziemia wzglada twarza,
Pierwocinne kwiateczki po polach si¢ zarza,
Wsze stworzenie niezwykla rado$¢ swa pojmuje:
Pan, zwyciezca zwycigzcow, z $mierci tryumfuje.

Ziemia z gnustwa powstaje, pozbywszy siwizny,
Mchem zielonym nakrywa wszelkie swe golizny,
Posel ptastw, skowroneczek, wlodarstwo zaczyna,
Pastereczke z oraczem w pole napomina.

Z laséw, gor i potokdw geste strugi ptyna,

Z wigksza rzek, rzeczek innych ku Wisle druzyna.
»Rubakier!” - styrnik wola, Gdansk tej Zyznej flocie
Radujac sie, gotuje dar za dar we zlocie.

Oracz ziemig rznie plugiem i wielkiej macierzy
Plodu Cererzynego na oddanie wierzy.
Skowronek nad nim wiszac swe rozczyna gorgi,
A Tytyr trzodg Zenie w ugorowe morgi.

W puszczy z brzéz spod zadanej ostra stalg plagi
Plyng smaku stodkiego samorodne lagi.

Ten chlipig satyrowie, a podnidstszy ndzek,

W tany potym, a Pan im w swoj przygrywa rézek.
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Panny i wsze matrony, wasz dozor nastaje:
Rézane ogrodeczki, ogrod — wasze raje.
Siejcie, sadzcie kwiateczki i rdzne jarzynki,
Byscie co kta$¢ na czoto mieli i do skrzynki.

Maius. Maj

Piekna w szacie majowej Flora si¢ przechodzi,
Co jej ziemia z r6z wonnych, co i z lilij rodzi,

Z niej wzor biorgc ogrody i rézance $liczne,

Na jej przyjscie w kwiateczki strojg si¢ rozliczne.

Swiat odmtodnial, natura wszelki ptod wydaje,
Maj ludzkim dzisiaj oczom ziemskie stawia raje.
Kwitng drzewa, ogrody, a pod krzakiem rozy
Wenus z picknym Adonem swe pieszczoty mnozy.

Storice, Wenus, promieniem toczac na $wiat lubem,
Wsze stworzenie jednoczy przyrodzonym $lubem,
Pertowa z niebieskich si¢ Zrzedlnic rosa leje,

Ze z niej ziemia wszelakim ptodem brzemienieje.

Sady kwitng rumiang i w $nieg bielszg cers,

Z nich dziedziczki hyblejskie zdobycz stodka biera,
Wilaneczki z ogrodéw nowinki zielone
Poprzedawszy, stroja si¢ w ksztalciki upstrzone.

Pola, sady, ogrody, tgki zielenieja,
Gospodarz na to patrzac, cieszy sie nadzieja:
Boze, tu cuda Twoje, tu Twe wielkie dziwy,
Wszytko rodzisz i dajesz, Ojcze dobrotliwy.

Nie tak w drogiej sa cenie perly z oceana,

Jako rosy spod niebios opuszczone z rana,

Po nich wszelkie sie zboza, kwiatki z ziemi ronig,
Zapach i wdzieczng na $wiat rozpuszczajgc wonig.

Iunius. Czerwiec

Chrzciciel $wiety Jan przyszedt, tu nam chrzci nowiny,
Ktére ziemia w uzytek dala pierwociny,

Stal ostra taki goli, polny kwiatek mdleje.

Ze i jemu toz bedzie, co si¢ trawie dzieje.
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Tu si¢ Dyjanna kapie i swe §liczne czlonki
Pod przezroczyste tuli wod pieknych zastonki,
Nie mazci Akteona, ale si¢ sam pali,

Po niebieskiej Feb toczac woz ognisty sali.

Wzwodzg swoje ptaszynki, drobiazdzek maluty,

Na $wiat ptasze maciorki, piérkami niezsuty,

A drugie si¢ gotuja. Sam Feniks jedyny,

Co w wiek az swe w stonecznym ma ottarzu chrzciny.

W brzaski Lucyferowe i p6zne Hespery

Stysze¢ dzwiek ptaszych kapel roznej manijery:

Tu stad wdzieczny napiewa chor, a 6wdzie gorgi
Skrzeczg czarnych ptactw z ptakiem ztotookiej forgi.

Czerwiec Iak odprawuje pierwsze postrzyzyny,
A ogrod i sad swemi chlubi si¢ nowiny:

Nie tylko ztoto w cenie, podczas i malinka
Zacz jest, ktora przyniesie nadobna Halinka.

Jan $wiety Chrzciciel przyszedl, wigc pala sobétki,
A wkolo niej $piewajac skaczg wiejskie miodki.

Nie znoscie tych zwyczajow, co nas z wiekéw doszto
I wiekiem sie¢ ustalo, trzeba, by w wiek poszto.

Iulius. Lipiec

Zniwo idzie i Zeicow idzie tez niemato,

W Bozy czas zacznij sierpem, gdzie zboze dostato.
Oluchna w kupie zencéw pigknie przy$piewuje,
Przy muzyce robota spieszniej postepuje.

Stonice piecze. Po gdorach pastereczka basie,
Trzédke swoja kochang, przy leszczynie pasie.
Tytyr, podle niej siedzac, czegos u niej skumli,
Przygrywajac jej luto na brzeczacej drumli.

Zboze pory dostawa. Wojt starg kordele

Na sierp kaze przerabia¢ w goracym popiele.
Idg zenicy, a plenny, dostawszy swej miarki,
Klos sie chyli i sierpom swe poddaje karki.
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Gruszki pierwsze, wisienki, pachnigce réwnianki,
Te dostatki przynosza do miasta kmiecianki.

Sam gospodarz dostale siecze siana, a te

Zwozi pilno i ktadzie w brég konska satate.

Od stonecznych upaléw pod bukowe cienie

W las swe trzody Dameta z Likoryda zZenie,

Tam mlodziez z gniazd ptaszecych wybrawszy, bankiety
Sobie stroja, a potym w las ida na wety.

Panna z wdziecznym paniczem z upatu dwojego
Ida w sad pod cien drzewa labiryntowego.

Tam po ucztach fruktowych, po rozmowie stodkiéj,
Swej natenczas mu uszczkngé pozwala jagodki.

August. Sierpien

Kopy geste po polach $wiecg si¢ jak gwiazdy,

Pan wesdl, ze swej pewien jest do Gdanska jazdy.
A chlopek tez, na bakier giermak przekrzywiwszy,
Smyka fury do miasta i §piewa podpiwszy:

»Stoneczko, §liczne oko, dnia oko pieknego,
Znie$ gniew i zapal w bici<u> starosty naszego.
Nie wie, jak nam przy sierpie tréjpot idzie z czola,
A on przecie: »Pozynaj« bez przestanku wota”

Pod kopami zbdz réznych az pola stekaja,

Wiec do gumien przestronych z pdl si¢ przenaszaja.
Kmiotek wesét po pracy, a na to swe zniwo
Przyjechawszy do miasta, siecze dobrze piwo.

Chyba w $wieto przyjezdzaj, alboli w niedziele,
Jam dzi$ gospodarz w polu, lecz w domu niewiele.
Niesmaczny go$¢ w robotne chwile, a tak kazdy,
By praw sobie i komu by}, niech niecha jazdy.

Teraz si¢ w winohradach winne smazg grona

I na jabtko barwica wychodzi czerwona.

Rwij je, grzeczny mlodzianie, a pisz stowa na niem:
»Piekniejszej ten dar stuzy, co mym jest kochaniem”
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Z p6l w gumna jedzie Ceres. Pszennego towaru
Doé¢, pan wesdl, ze bedzie mial z czym do browaru.
Zency, zniwo skoficzywszy, panu wieniec wijg,

A skaczac po bebenku, z beczki piwo pija.

September. Wrzesien

Pozale$? Siejze znowu. Dobry handel z niebem,
Kiedy¢ ziarno sowitym nagradza si¢ chlebem,
A czujna gospodyni, wiedzac jako sita

Zjada rok, mysli, jakoby mu sie zlozyta.

Sforz psy, da charci w pole, nieboraku kocie,
Ze$ sie dobrze uchowat, gra tu idzie o cie,
Psi twdj kozuch targaja. Ale¢ i przepidrka
Krogulcowi swe daje testamentem piorka.

Jabtuszeczko czerwone i gruszka zéttawa,

Ze dojrzate, facno sie juz urywaé dawa.
Panie, jedz, dojrzyj siewu lub poslij wiernego,
Jesli gdzie, <t>ak tu pole chce oka panskiego.

Dzien krétszy, a noc glebsza sposréd Oceana
Pétnocnego przychodzi, ¢émami mrokéw gnana,
Wiec co robét dzien nie zmogt, przy swietle ostatka
Twoja niechaj dokancza z wieczora czeladka.

Co¢ z sierpa kloski spadly, zostawu<j> na roli
(Boskie prawo to chce mie¢ dla ubozszej doli),
A przecig siej. Wlozysz to jakby do spichlerza,
Co tej matce twa reka do ziemi powierza.

Rajskie jabtka w purpurach i winniczne purty

Ida w miasta, a drugie za zamczyste furty,

Panom w smak osobliwy i stolom okrasy,

Co obok z cukrowymi $cieraja sie masy.

vel

Wtenczas Marsowym taficem dochodzg potrzeby,
Ze jednym laury wstajg, a drugim pogrzeby,

Acz bodaj nie w tej doby Lucyper przeklety
Pchnion z niebios w dolny taras z swemi adherenty.
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October. Pazdziernik

Jeden skarb z polas$ zebral, drugi$ depozytem
Ziemi dal, ze go z ptatem odbierzesz sowitem,
Wiec po pracach tych sobie wytchni i biesiady
Zazyj, nawiedzajac swe poblizsze sasiady.

Cyt okropne $wiat trzyma. W polu ani w lesiech
Zadnej ptaszej muzyki w tych nie stycha¢ czesiech,
Oproécz, co po kiermasiech, ktére geste Swieca,

W dudy dma, albo wrzeszcza, gdy si¢ mdzgi meca.

Juz ostatnie bogactwa z ogroddw, jarzyny
Przenosza si¢ na zime do ziemnej jaskini.
Lilie, krzaczki kwiatéw, rozmaryny w lochy
Idg mieszka¢, bojac si¢ zimy - zlej macochy.

Jesienna pora przyszla, w ktérag nam przybywa
Chorob ¢ma, co ich Auster silng dmg nawiéwa,
Co po przesztych niedawno oczupasach $wiata
Weselszego ozdoby z drzew i sadow zmiata.

Ja czcze nowa Jutrzenke, klejnot drogiej perly,

I meza nauk $wietych z krélewskimi berty,

Dwoch Sarmatéw niedawno ublogostawionych:
Kostke z Kantym w naukach w Bogu zjednoczonych.

Schodz z pola z swym warsztatem Marsie, bo juz ziebi,
Sam cig czas placzorody wszech niewczaséw zgnebi.
Saturn trzesie Plejadmi z mokrym Oryjonem,

Ze ten i te stoty dzdze pelnym leja tonem.

November. Listopad

O nietrwate uciechy i piekno$ci zwierzchnie,
Réwne dniowi krétkiemu, co wstaje i mierzknie!
Niedawnoscie cieszyly $wiat, ludzkie Zrzenice,
A zginiecie! Czas m<ien>i wesela w tesknice.

Zimna, chaje, dma w okna stoty, niepogody,

Ty w izbie cieplej wtedy zazyj swej wygody.

Podsy¢ mysl, z przyjacielem uciesz si¢ do woli,
Jestli kuma? Wiec harc zwiedz przy wiejskiej wijoli.
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Wszyscy $wieci sa hojni, koled wiodg zgraja,

Od nich dobry poczatek, sami ja wprzod daja.
Drudzy za ich przyktadem, $wiety Marcin zwlaszcza,
Co ubogim rzng¢ z siebie nie zalowat plaszcza.

Przebdg, co za glos zalu i wnetrznej cigzko$ci
Uszu naszych dochodzi z ziemi glebokosci?
Zmilujcie si¢ nad nami, wy przynajmniej, w ciele
Co zyjecie, nad duszami, nasi przyjaciele.

Gotuj na stot thustg ges, zwrdzym z niej o zimie,
Mokreli, albo mrozne rzady swe obejmie,

A nie zaluj naczynia dobrej myéli — wina,

Tego zada po tobie twa wierna druzyna.

Ziemia wilgo¢ wyziewa, a ¢my si¢ szarawe

Rozciagaja po $wiecie, naturom nieprawe.

Cztek truchleje, Ze pod tym $wiat mglistym obfokiem,
Ze i w stoficu zabrania jasnym patrzeé okiem.

December. Grudzien

W mym si¢ cuda w wiek wiekdéw domie wielkie dzieja,
Z skaty oliwa, z debow balsamy sie leja,

Z zwiedtych krzakéw lilije. To wszystko przechodzi,
Gdy czysta Panna Boga, cérka Ojca rodzi.

Ja rok koncze i zime prawdziwa przywodze,

I najmniejszy dzien, ale noc najwieksza rodze.

Lecz i $wiatlo$¢ nad wszelkg $wiatlos¢ u mnie wschodzi:
Bogarodzica Panna wieczne §wiatlo rodzi.

Zima do izb zaglada i do drzwi sie wciska,

Tam chcgc mieszkac, gdzie rzadko w piecu ogien blyska,
Lecz domowy z Wulkanem lar jej odpdr daja,

Gdy w piecu nieustanny ogien <rozpalajg>.

Bogu czes$¢ wieczng dawaj, ze¢ do konca roku

Dat przyjs¢, a w wiecznym zbronit zapadna¢ ci mroku.
A jako¢ dal szczedliwie ten rok wies¢ konczacy,
Niechaj ci da takowy wiek nastepujacy.
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Komentarz edytorski

Ianuarius. Styczen

Tytut
w. 1

w. 3
w. 4

w. 9-10
w. 14

w. 15
w. 16
w. 17

w. 17-18
w. 18
w. 19
w. 20

w. 21

w. 22

Ianuarius — miesiac Janusa (zob. nizej).

dwojej... twarzy — okreSlenie odnosi sie¢ do jednego z najstarszych italskich
béstw - Janusa, patrona wszelkiego porzadku. Przedstawiany jest on z dwoma
przeciwlegle zwréconymi twarzami, jedna z nich patrzy w przeszlos¢, druga —
w przysziosé.

miarkuje — domys$la si¢ na podstawie czegos, dedukuje.

A kazdg rzecz, jak wynsé ma, z korica upatruje — sens: w tym, co czynisz, bierz
pod uwagg skutek dziatania, zwrot przystowiowy (zob. Krzyzanowski, 1969-1972:
»koniec” 2).

WyRAsS¢ — wyjsc.

wladarzem przezornym - ostroznym, czujnym gospodarzem.

na moim czas pézniejszy oku — sens: sprawuje wladze (kontrole) nad czasem w ca-
tym roku.

krélow do Pana nad pany przyjmuje — mowa o $wiecie Epifanii, zwanym Trzech
Krdli, obchodzonym 6 stycznia.

gody - karnawal, zapusty, okres od Bozego Narodzenia do Trzech Kroli; czas $pie-
wow, radodci, wesela.

gody... sprawuje — $wigtuje karnawal (zapusty).

maluchnego, lecz co wielki rzgdzi / Swiat — mowa o nowonarodzonym Jezusie.
przyszle... i przeszie ksiezyce — przyszle i przeszle miesigce; odwotanie do dawne-
go podziatu roku na miesigce ksiezycowe, wedlug kalendarza synodycznego (ba-
bilonskiego), ktdéry byt oparty na fazach ksiezyca. Miesigc ksiezycowy dzieli si¢
na 29 dni, 12 godzin, 44 minuty i 3 1/3 sekundy (Zajdler, 1977, s. 11).

zime... stalg - utwierdzam zime, sprawiam, ze jest w pelnej okazato$ci.

spod powietrznej sale — metaforycznie: spod nieba.

Nowe Lato - okres koledowania, skladania zyczen i podarkéw, takze w formie
piesni czy dowcipnych wierszy.

pod tagodnym zwiskiem / Zaczynam - sens: zaczynam pod lagodng nazwa (zwi-
skiem).

z catym calej zimy stanowiskiem — sens: z tym, co zima niesie ze soba.

droga anielska — mita, przyjemna, takze biata (o$niezona); dalej mowa o kuligu.
pod tung miesigczng — w $wiatlo ksiezyca.

akwilonéw - zimnych wiatréw, od Akwilona (gr. Boreasz) — mitologicznego boga
wiatru péinocnego, przynoszacego chtéd.

od... Helic - od gwiazdozbioru Wielki W6z (Wielka Niedzwiedzica); mityczna
Helice byta nimfa, jedng z dwoch piastunek Zeusa, ktorg ten z wdziecznosci prze-
mienil w konstelacje Wielkiej Niedzwiedzicy.

Siedmitryjonu - (Yac. Septemtriones) siedem gwiazd tworzacych konstelacje
Wielkiego Wozu.
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Hurmem - gromada, grupa.
zagony — oddzialy, zastepy wojska, tu: mowa o $niezycy.

Februarius. Luty

w. 1
w. 3-4

w. 4
w. 7

w. 9
w. 10

w. 12

w. 14

w. 15
w. 19

w. 21

w. 22
w. 23-24

w. 24

lutuje — czyni twarda.

Ttuszcza rybna dziedzicow w pieczary, pode pnie / Wchodzi — inwersja: stado na-
rybku, potomstwa (ttuszcza rybna) duzych ryb (dziedzicow) chroni si¢ w nieza-
marzajace zakatki zbiornikéw wodnych.

w szkfo lodowe krzepnie — zamarza.

kosmaczom - osobom o bujnym owtosieniu, zaroscie.

konopnej brody — ptowej, niezadbanej, rosnacej naturalnie brody (podobnej do

galganu konopnego).

Migzszy — gruby, masywny, ciezki.

Neptun - (gr. Posejdon) tu jako bog wéd stodkich.

z swq zgrajg — zartobliwie o dworze Neptuna; do orszaku jego oraz zony Salacji

(gr. Amfitryty) nalezeli: ich syn Tryton, corka Roda, bozkowie morscy (m.in. Pro-
teus), nimfy morskie nereidy (okeanidy) i trytony.

wodosiedz - omowne okreélenie Neptuna.

druzdze - druzgocze.

dmy - wichry, zawieje.

pszennym likworem — peryfrastycznie: wodka, nalewka.

Mowa o réznych adresatach utworu: $redniozamoznej szlachcie, ktora chodzita

w plaszczach (szubach) podbitych lisim futrem, magnaterii czy bogatej szlachcie,
ktéra wykorzystywala na okrycia drogie skdry rysie, oraz szlachcie szaraczkowej,
plebejuszach, ktérzy zima chodzili w kozuchach.

Swiety Maciéj — dzien $w. Macieja, przypadajacy na 24 lutego, jest zwyczajowa

granica zapustéw (karnawalu) zwanych ostatkami.

w jego dob moc swoje traci — po 24. lutego zima traci swoja sile.

Bach zapusty swieci, / Kogo bluszczem swym zatnie — Bachus (gr. Dionizos) - bog
winnej latorosli, wina, plonéw i ptodnosci. Na jego cze$¢ urzadzano bachanalia -
$wieta wina, tanca i zabawy. Atrybutami Bachusa byly tyrs — drewniana laska za-
koniczona szyszka i owinigta bluszczem - oraz winna latorosl.

bluszczem swym zatnie, dokota sig kreci — smagnie winoro§la, tj. spije winem i bie-
siadnik tanczy.

Martius. Marzec

Tytut

w. 2

Martius — nazwa pochodzi od mitologicznego Marsa, rzymskiego boga wojny.
Poswigcony byl mu miesigc marzec, bo wtedy wznawiano przerwane na czas
zimy wojny.

Marzec starych tnie kosg - marzec uwazany byt za miesigc czestych zgonow ludzi
starych; nawigzanie do przystowia: ,W marce mrg starce” (Krzyzanowski, 1969-
1972: ,,marzec” 6).



w. 3-4

w. 5
w. 5-6

w. 7

w. 8

w. 9-10

w. 11

w. 11-12

w. 15

w. 16

w. 17

w. 18
w. 19

w. 20

w. 22
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podczas - niekiedy, czasem.

pratkiem — kolcem, szpilka, rozgg; mowa o 1zejszych chorobach, ktérymi marzec...
tnie... mlodszych.

gdy marzec placze, / ... rzadko zje kotacze — sens: gdy w marcu pada, bedzie nie-
urodzaj; nawigzanie do przystowia: ,Kiedy w marcu deszczu wiele — nieurodzaj
zboza §ciele” (Krzyzanowski, 1970, 1969-1972: ,,marzec” 17).

powiesci — przyslowia, powiedzenia.

kolacze - ciasta weselne, obrzedowe, synonim obfitosci, bogactwa.

Rzeki oddech swéj majg — mowa o odwilzy, roztopieniu sie lodu.

ziemia ocucona / Wzglgda — wyglada, w domysle - spoglada czarng powierzch-
nig spomiedzy platéw $niegu.

potudni — poludniowy.

uchodzgc na szczudle - kustykajac, idac.

Sens: szybki wiatr potudniowy roztapia lodowe kry ptynace po wezbranej rzece.
Neptun - zob. objasnienie do Luty w. 10.

Neptun zmarzly... / strzgsa stoneczka w cieplejszg pogode — anakolut, mowa o mi-
ganiu reflekséw stonica, blyskach na szadzi osadzonej na sitowiu i trzcinach.
nestorze letni — starcze, tj. majacy wiele lat. Nawigzanie do Nestora, jednego z bo-
hateréw Iliady, najstarszego wodza greckiego walczacego w wojnie trojanskiej.
Smier¢ w swoim nie zabrata mycie - $mier¢ jest poborca, ktory pobiera oplate, cto -
zycie.

Zima si¢ swym rusza obozem - personifikacja zimy jako wodza, hetmana, ktory
przemieszcza sie ze swym wojskiem, tu: uchodzi.

przegrozem — pogrézka, grozba.

Zuraw krzyczy — symbol wiosny, przenikliwe odglosy (klangor) zurawi s3 znakiem
wiosennego powrotu ptakow.

wedtug edyktu — wedtug obwieszczenia wydanego przez wladce, tu: zgodnie
z obyczajem.

Kaczka jajko Swietemu znies¢ ma Benedyktu - imieniny Benedykta przypadaja
na 11 marca. Kaczki zaczynajg si¢ nies$¢ wraz z poczatkiem wiosny. Zob. przysto-
wie: ,,Na $wiety Benedykt, kaczka jaje myk” (Krzyzanowski, 1969-1972: ,,Bene-
dykt sw” 3).

tarasy — tu metonimicznie: wiezy, peta.

Aprilis. Kwiecien

w. 1
w. 2

w. 4
w. 5
w. 7

wzglgda - wyglada, patrzy.

Pierwocinne kwiateczki po polach si¢ Zarzg — pierwsze (wiosenne) kwiatki odzna-
czajg si¢ na polach z racji intensywnoéci koloru. Prawdopodobnie mowa o ka-
czencach.

z $mierci tryumfuje — mowa o $wiecie Wielkanocy.

z gnustwa - z lenistwa, z u$pienia, mowa o wczesniejszym braku wegetacji.
wlodarstwo — gospodarzenie, panowanie.
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w. 7-8 Por. (96) Oracz (Gawinski, 2007, s. 117):
Dzien dobry, skowroneczku, juz ty $piwasz sobie
ija poczynam takze o twej robi¢ dobie.
Rano, w poludnie, w wieczor ty §piewasz, ja orze.
Dobranoc, moéj $piewaku, czarne wstaja zorze.

w. 11 Rubakier - kierowa¢ na lewo, w lewg strone (ze stownictwa flisackiego).
zyznej flocie — chodzi o fale rzeki niosace plony.

w.11-12  Mowa o wiosennym splywie zboza do Gdanska.

w. 12 dar za dar we zlocie - sens: transakcja wymiany zlotych monet za zloto zboza; na-
wigzanie do przystowia ,,Dar za dar, darmo nic” (Krzyzanowski, 1969-1972: ,,dar”
7) oraz tacinskiej maksymy ,,do ut des” - ,,Daje, aby$ (i ty mi) dal’, wyrazajacej za-
sade wzajemnego $wiadczenia postug, dobrodziejstw (Michalunio, 2007, s. 132).

w. 13 Oracz ziemig rznie plugiem — por. Sobdtka 12 (Kochanowski, 1997, s. 110, w. 17):
»Oracz plugiem zarznie w ziemi¢”

w. 14 Plodu Cecerzynego — zboza; od Ceres (gr. Demeter) rzymskiej bogini urodzaju
pol, przedstawianej w ikonografii z klosami w rekach.
na oddanie wierzy — wierzy w zwrot ziarna przez ziemi¢, mowa o nowych plonach.

w. 15 rozczyna gorgi — zaczyna trele, §piew.

w. 16 Tytyr - konwencjonalne imie pasterza; posta¢ Tytyra przywolywana jest w utwo-
rach, m.in.: Ekloga I (Publiusz Wergiliusz Maro, 1953, s. 3-9) oraz (4) Rocznica
(Gawinski, 2007, s. 34-40).
Zenie - tu: gna, wygania.
ugorowe morgi — ziemia nieuprawiana w danym roku, zwykle zarosta trawg; mor-
ga - historyczna jednostka powierzchni rolnej wynoszaca ok. 0,5 ha.

w. 17 Mowa o nacinaniu brzdz, by uzyskac¢ stodki sok.
Zgdanej — wybrane;j.
ostrg stalg plagi - mowa o plazowaniu, uderzaniu ostrym narzedziem nie wprost,
by nie obali¢ drzewa, lecz tylko nacig¢ kore.

w. 18 lagi — miara objetosci dla plynow.

w. 19 satyrowie — towarzysze Dionizosa zazwyczaj przedstawiani jako pét ludzie, p6t
zwierzeta (kozly lub konie), sklonni do zabawy.

w. 20 Pan - opiekuncze bostwo laséw, wchodzil w sktad orszaku Dionizosa, petnit role
zartobliwego skoczka, §piewaka.
rézek — mowa o instrumencie muzycznym.

w. 24 ktas¢ na czoto - zdobi¢ glowe wiankami.

Maius. Maj

w. 1 Flora - rzymska bogini ro$linnosci, sita zZyciodajna. Na jej cze$¢ odbywaly sie
$wieta - floralia, ktdre trwaly od 28 kwietnia do 3 maja.

w.3 rézarice — tu: kwatery w ogrodzie obsadzone rézami, rosaria.

w. 7-8 pod krzakiem rozy / Wenus z pigknym Adonem swe pieszczoty mnozy — tu: roza

jako kwiat Wenus, symbol mito$ci. Wenus, rzymska bogini mitosci, uwiodta piek-



w. 10
w. 11
w. 13

w. 14

w. 15

w. 16
w. 19
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nego miodego fowce Adonisa. Razem w siedzibie bogini (na wyspie Cypr lub
Cytera — zaleznie od wersji mitu) spedzali wieksza czes¢ roku, cieszac sie swoim
towarzystwem. Mlodzieniec zostal zabity przez dzika podczas polowania, z tez
rozpaczy Wenus za ukochanym wyrosly biale roze, a z jego krwi - anemony.
Stotice, Wenus — poeta utozsamia zyciodajng sile storica z mitoscig (Wenus).
Iubem — milym, przyjemnym.

przyrodzonym — naturalnym.

Zrzedlnic — zrddet.

w snieg bielszg cerg — bielsza od $niegu, por. Ps 51, 9.

cerg — skora, karnacja.

dziedziczki hyblejskie — pszczoly; Hybla — goéra na Sycylii, znana z kwiatéw ty-
mianku oraz obfito$ci pszczdt, pochodzil stamtad stynny miéd hyblejski stawio-
ny przez poetéw, m.in. Teokryta.

Wilaneczki — dziewczeta wiejskie (z wl. villanesca).

nowinki zielone — nowalijki, warzywa zbierane wiosna.

ksztatciki upstrzone — kolorowe gorsety, ciasno wigzane na tutowiu.

Boze, tu cuda Twoje, tu Twe wielkie dziwy — por. (37) Na dom w Czarnolesie (Ko-
chanowski, 1957, s. 133), w. 1: ,Panie, to moja praca, a zdarzenie Twoje”.

z oceana - tu: z wielkiego morza; od mitologicznego Okeanosa — greckiego uoso-
bienia wdd otaczajacych $wiat.

Tunius. Czerwiec

w. 1

w. 2
w. 5

w. 7-8

w. 9-10
w. 9
w. 10

w. 11

Chrzciciel $wiety Jan... chrzci - mowa tu o obrzedzie §wiecenia wody, ktéry ma
miejsce 23-24 czerwca, czyliw wigilie $w. Jana Chrzciciela. Mozliwe réwniez, ze
jest to nawigzanie do licznych przystéw wigzacych postaé $w. Jana Chrzciciela
z opadami deszczu, zob. (Krzyzanowski, 1969-1972: ,,Jan §w. Chrzciciel” ).
nowiny - rola uprawiana po raz pierwszy lub od niedawna.

pierwociny - tu: pierwsze zbiory, plony.

Dyjanna — Diana, rzymska bogini utozsamiana z gr. Artemida; patronka dziewic,
fowéw, przyrody i plodnosci.

Akteona — Akteon byl mitycznym mysliwym, ktéry podgladat nagg Diane pod-
czas kapieli.

sig sam pali, / Po niebieskiej Feb toczgc woz ognisty sali - sam Febus plonie z po-
zadania (ogladajac z nieba naga Diang), powozac rydwanem Slonca po niebo-
sktonie. Febus - z gr. Fojbos ja$niejacy, czysty; przydomek nadawany Apollinowi
jako bogu stonca.

Wzwodzg... / Na $wiat — tu: wydaja na $wiat.

maluty — malutki; mowa o piskletach.

maciorki — samiczki.

pidrkami niezsuty — nieupierzony.

A drugie sig gotujg — a inne ptaki przygotowuja si¢ (do wyprowadzania mtodych
z gniazd).
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w. 11-12

w. 13

w. 15
w. 15-16

w. 16

w. 17

w. 19

w. 20

w. 21

w. 23-24
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Feniks... / ... w wiek... w sfonecznym ma ottarzu chrzciny — mityczny ptak, ktéry
ginal w plomieniach w swoim gniezdzie co pie¢set lub tysiac lat, by odrodzi¢ sie
z popiotéw. Okreslenie w wiek ma tu charakter ogélny, poeta pisze o dlugim czasie.
brzaski Lucyferowe (Fosforos, Heosforos) — Gwiazda poranna, dost. ,,niosgca
$wiatlo”. Jest to nazwa planety Wenus, wida¢ ja najdluzej ze wszystkich gwiazd
przed wschodem Stonca.

pozne Hespery — nimfy (Hesperydy) zachodzacego Stonca; ogréd Hesperyd znaj-
dowat si¢ na zachodzie Europy, w poblizu Cie$niny Gibraltarskiej.

gorgi — zob. objasnienie do Kwiecier, w. 15.

Sens: humorystycznie o krakaniu wron, gawronéw i nieprzyjemnym, zgrzytli-
wym glosie pawia (ptak zlotookiej forgi).

forgi — pidropusza.

tgk... postrzyzyny — koszenie tak.

Nie tylko ztoto w cenie — aluzja do mitu o Parysie, ktéry mial podarowa¢ zlote
jabtko najpiekniejszej bogini i otrzymaé w zamian milo$¢ pieknej Heleny.
podczas - niekiedy, czasem.

zacz jest — jest tym.

nadobna - mita, piekna.

sobdtki — przesilenie letnie przypadajace na noc z 23 na 24 czerwca (czyli w wigi-
lie $w. Jana Chrzciciela). Nazwa ta okreéla si¢ obrzedy przeprowadzane tej nocy,
ktére maja na celu zapewnienie zdrowia ludziom i zwierzetom oraz bogate plo-
ny. Podczas sobdtki mlodziez tanczy przy ognisku, dziewczeta rzucaja wianki na
wode.

Mowa tu o prébie usuniecia sobdtki przez ksiezy katolickich, ktdrzy uznawali
$wieto za poganskie i rozpustne. Autor apeluje do czytelnika, by zachowa¢ wielo-
letnig tradycje. Apologie sobdtki, przeciw probom jej zniesienia, glosit m.in. Ko-
chanowski (1997, s. 90-91, w. 9-20; zob. tez Mazurkiewicz, 1993, s. 128-129).

Iulius. Lipiec

w. 1

w. 2

w. 3

w. 7

w. 8

w. 9

w. 9-10

Zeficow — zniwiarzy.

zboze dostato — dojrzato, obfituje.

Oluchna... przyspiewuje - aluzja do pie$ni Oluchny, por. (18) Zericy (Szymono-
wic, 2000, s. 163-174).

Tytyr — zob. objasnienie do Kwiecieni, w. 16.

skumli — zalo$nie blaga, prosi natretnie, zebrze.

luto — rzewnie, smutnie.

na brzeczgcej drumli — na ludowym instrumencie muzycznym szarpanym.
Zboze pory dostawa — zboze jest dojrzale, nadaje sie do zniw.

kordele — krétka bron bialg (kordelas), uzywang przez mysliwych do dobijania
zwierzyny.

Zartobliwe nawigzanie do przystowiowej frazy biblijnej: ,,conflabunt gladios suos
in vomeres’, ,miecze przekuwaé na lemiesze” (Iz 2, 4; por. Mi 4, 3), mowa o usta-
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niu czasu wojny i nadejsciu okresu obfitosci, pokoju (zob. Krzyzanowski, 1969-
1972: ,,miecz” 12).

w. 13 réwnianki — wience, wigzanki; splot ozdobnych lisci, kwiatow i owocow.

w. 14 kmiecianki - chlopki.

w.15 dostafe siecze siana — kosi dojrzalg trawe.

w. 16 w brdg — brog to ruchomy daszek, stuzacy do ochrony stogu siana lub zboza.

w. 17 bukowe cienie - element sztafazu charakterystycznego dla antycznej sielanki; buk

wystepuje w okolicach Krakowa, gdzie mieszkal Gawinski.

w. 18 Dameta z Likorydg — konwencjonalne imiona pasterzy, bohateréw sielanek -
zob. m.in. Ekloga III (Publiusz Wergiliusz Maro, 1953, s. 9-18), (6) Mopsus (Szy-
monowic, 2000, s. 41-51), (4) Rocznica (Gawinski, 2007, s. 39, tu w. 159-160).
Zenie — gna, wygania.

w.19-20  Sens: za uczte (bankiety) stuza pasterzom piskleta z gniazd, za$ za deser (wety) za-
pewne owoce lesne.

w. 20-21  bankiety / Sobie strojg, a potym w las idg na wety — robia sobie uczty, a potem ida
do lasu na ,,deser” (zob. objasnienie do w. 23-24).

w. 21 wdzigcznym - pigknym.

z upatu dwojego — z powodu podwdjnego upatu: stonica i pozadania.

w. 22 drzewa labiryntowego — drzewa li§ciastego (réznych gatunkéw), z ktérego formo-
wano labirynty w barokowych ogrodach.

w. 23 ucztach fruktowych - ucztach owocowych; by¢ moze nawigzanie do staropolskie-
go weselnego obyczaju uczty cukrowej, ktéra nowozency spozywali tuz przed po-
ktadzinami, w sypialni.

w. 24 uszczkngdé pozwala jagodki - tj. pozwala pocatowac sie w policzek lub skosztowaé
owocu (dziewictwa); gra znaczeniami stowa jagoda.

August. Sierpien

w. 1 Kopy geste... jak gwiazdy - zboze ulozone w liczne stogi (geste jak gwiazdy na nie-
bie); mowa o urodzaju.

w. 2 do Gdariska - mowa o przyszlej sprzedazy zboza w Gdansku, po splawieniu go Wista.

w.3 giermak — dluga suknia wierzchnia, sukmana.

w. 5-8 Por. (18) Zericy (Szymonowic, 2000, s. 165):

Stoneczko, sliczne oko, dnia oko pieknego,

Nie jeste$ ty zwyczajow starosty naszego.

Ty dzien po dniu prowadzisz, az dlugi rok minie,

A on wszystko porobi¢ chce w jednej godzinie.

Ty czasem pieczesz, czasem wiona¢ wietrzykowi

Pozwolisz i naszemu dogadzasz znojowi,

A on zawsze: ,,Pozynaj, nie postawaj” — wola,

Nie pomniac, ze przy sierpie tréjpot idzie z czota.

(w. 31-38)

w. 8 Pozynaj - zzynaj, $cinaj zboze (sierpem).
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w. 10

w. 11-12

w. 12
w. 16

w. 17
w. 18
w. 19
w. 19-20

w. 21
w. 23-24

w. 24

do gumien — do stodél.

przestronych — obszernych, duzych.

na to swe zniwo / Przyjechawszy do miasta - mowa o transakcji kupna-sprzedazy
zboza przez chlopa.

siecze — tu: pije.

praw sobie i komu byt — by byl w zgodzie z sumieniem, obyczajami.

niecha — zaniecha, zrezygnuje z czegos.

w winohradach — w winnicach.

barwica - barwa.

grzeczny — uprzejmy, mily.

Aluzja do mitu o Parysie, ktory miat wreczy¢ zlote jabtko najpiekniejszej bogi-
ni. O ten tytul ubiegaly sie: Hera, Atena i Afrodyta. Kazda z nich prébowata go
przekonad, oferujac mu dary: Hera — wladze¢ nad Azjg, Atena - stawe i zwycie-
stwo w kazdej walce, a Afrodyta — milo$¢ najpickniejszej kobiety, Heleny. Parys
wreczyt jabtko trzeciej bogini.

Ceres — tu: metonimia zboza; zob. objasnienie do Kwiecien, w. 14.

Mowa o dozynkach, podczas ktérych dzigkowano za obfite plony, spiewano
i ucztowano. Waznym elementem obchodéw jest wieniec dozynkowy pleciony
z klosow zboza, kwiatow i galazek, wreczany gospodarzowi (panu).

p<rzy> bebenku — prawdopodobnie: przy wtdrze rytmu wygrywanego na
bebnie.

September. Wrzesien

w. 1
w. 1-2

w. 3
w. 3-4
w. 4

w. 5-6

Pozgtes - zob. objasnienie do Sierpieri, w. 8.
Por. (10) Zycia dworskiego, miejskiego a wiejskiego, ziemiariskiego paralela (Gawin-
ski, 2007, s. 72):
Wies z niebem handel wiedzie bez zgryzliwej troski
pana swego, bo opiek z nim spétkuje Boski -
co da ziemi, stokrotnie ta mu nazad wraca;
na taki zysk sama sie ludziom wmawia praca.
(w. 47-50)
czujna - tu: przezorna, zapobiegliwa.
jako sita / Zjada rok - jak wiele potrzeba zywnosci w ciggu roku.
sig ztozyta — przeciwstawila sie (niedostatkowi).
Sforz — naktadaj psom sfore, czyli rzemien lub smycz do prowadzenia.
da charci w pole - wyprowadz charty na polowanie.
kocie - okre$lenie zajgca w zargonie mysliwskim.
kocie / ... gra tu idzie o cig - uciekaj (uwazaj) zajacu, idzie tu o twoje Zycie. Na-
wiazanie do przystowia ,Wara kocie, idzie o ci¢” (Nowa ksigga przystow i wyra-
zZeh przystowiowych polskich nie odnotowuje).
kozuch - siers¢.
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w. 7-8 przepidrka / Krogulcowi swe daje testamentem piérka — mowa o polowaniu z kro-
gulcem (ptakiem drapieznym) na przepiorki. Aluzja do podobienstwa upierze-
nia obydwu ptakow.

w. 10 tacno - fatwo.

w. 11 wiernego — w domysle: wiernego stuge.

w. 13 Oceana - zob. objasnienie do Maj, w. 21.

w. 14 ¢mami - chmarg, cizbg.

w. 16 czeladka - stuzba, domownicy, takze dzieci.

w.17-18  aluzja do biblijnej Ksiegi Rut (Rt 2, 15-16), w ktérej mowa o zwyczaju pozosta-
wiania kloséw na polu, by biedne kobiety mogly je zebra¢.

w. 19 przecig — jednak.
w. 20 matce — prawdopodobnie: naturze.
w. 21 Rajskie jabtka - tj. dorodne, pigkne, kuszace (zob. Rdz 3, 6).

winniczne purty — mowa o malych, kwasnych jabtuszkach dzikiej jabloni le$nej -
japurty. Jej owoce przeznaczano na ocet winny.

w.21-22  Mowa o sprzedazy cze$ci owocdw oraz plondéw do miasta i chowaniu drugiej cze-
$ci do spizarni zamknietej na klucz (zamczyste furty).

w.23-24  Sens: purpurowe jablka i ocet winny sg towarami luksusowymi, ktore ozdabiajg

panskie stoly.
w. 24 cukrowymi... masy — wety, desery.
w. 21b Marsowym taricem dochodzg potrzeby — marsowe potrzeby — wojna; sens: zboze

jest juz zebrane, wigc mozna wznowi¢ walki na polach.
w. 24b adherenty — zwolennicy, stronnicy.

October. Pazdziernik

w. 1-2 Mowa o siewie oziminy, ktdry zgodnie ze staropolska tradycja powinien zakon-
czyc sie jeszcze we wrzesniu.

w. 2 z platem - z zaplata.
sowitem — zob. objasnienie do Wrzesien, w. 2.

w. 4 nawiedzajgc — odwiedzajac.

w. 5 Cyt - tu: cisza.

w. 7 po kiermasiech, ktore geste Swiecg — na kiermaszach, ktorych wiele, sa one okazja

do $wietowania.

w. 14 ¢ma — zob. objasnienie do Wrzesie#, w. 14.
Auster — (Notos) uosobienie wiatru potudniowego.
dmg - zob. objasnienie do Luty, w. 14.

w.15 oczupasach — przepychu, wspanialosci.

w. 17 nowg Jutrzenke — mowa o Matce Boskiej, ktdrej poswiecony jest pazdziernik jako
miesigc rozancowy.

w. 18 meza nauk Swietych z krélewskimi berly — aluzja do $w. Jana Kantego; krélewskie
berta sag w herbie Akademii Krakowskiej, gdzie Jan Kanty byl profesorem.
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w. 19-20

w. 21

w. 22
w. 23-24
w. 23

Mowa o beatyfikacji dwoch $wietych, patronéw Polski: $w. Stanistawa Kostki, kté-
ra miata miejsce w 1602 roku, oraz Jana Kantego, ktora odbyla si¢ w 1680 roku.
Wspomnienie $w. Stanistawa Kostki przypada na 13 listopada, Jana Kantego -
20 pazdziernika.

Schodz z pola z swym warsztatem Marsie, bo juz zigbi - mowa o zawieszaniu spo-
réw wojennych na czas zimy.

Marsie — zob. objasnienie do Marzec, tytul.

placzorody - pobudzajacy do placzu (deszczu).

Mowa o okresie burz, deszczy.

Saturn - (gr. Kronos) italski bog rolnictwa, uczyl ludzi uprawy roli i winnej lato-
roéli, w ikonografii przedstawiany jest z sierpem lub nozem w rece.

Plejadami - zachdd Plejad (na poczatku listopada) zwiastuje poczatek okresu bu-
rzowego. Plejady - siedem sidstr, ktére Zeus przemienil w konstelacje gwiezdna.
Wedtug jednej wersji mitu mysliwy Orion, zobaczywszy Plejady w Beocji, zapto-
nal do nich namietnoscig i $cigal je przez pieé lat. Zeus, z litosci nad nimi, umie-
$cil je na niebosklonie.

z mokrym Oryjonem — z niosacym deszcze gwiazdozbiorem Oriona. W mitolo-
gii byl to syn Posejdona, olbrzym, mysliwy, ktérego zabil skorpion nastany przez

Artemide. Orion i skorpion zostali przemienieni w gwiazdozbiory.

November. Listopad

w. 1
w. 2
w. 5
w. 8

w. 9

w. 11-12

w. 13-16

w. 17-19

pigknosci zwierzchnie — pickno powierzchowne, materialne, przemijajace.
mierzknie — zachodzi.

chaje - nawalnice, sztorm.

kuma - powinowata, krewna, réwniez sgsiadka.

przy wiejskiej wijoli — przy dawnym instrumencie smyczkowym przypominajg-
cym budowg skrzypce.

Wszyscy swigci — aluzja do dnia Wszystkich Swietych (1 listopada).

koled — daréw, upominkow.

swiety Marcin zwlaszcza, / Co ubogim rzngc z siebie nie zatowat plaszcza — na-
wigzanie do legendy hagiograficznej o legioniécie rzymskim z Galii, Marci-
nie (317 lub 335-397), ktéry okryl potowa swojego plaszcza biedaka prosza-
cego o jalmuzne. Nastepnej nocy objawil mu si¢ Jezus ubrany w jego plaszcz,
mowigcy aniotom o czynie miodzienca. Po tym widzeniu Marcin nawrdcit
sie, przyjat chrzest, pdzniej zostal biskupem w Tours. Jego $wieto przypada
11 listopada.

Mowa o Dniu Zadusznym (2 listopada), gdy wierni kosciota katolickiego modla
sie za dusze czy$écowe.

Dzien §w. Marcina, 11 listopada, byt czasem pieczenia gesi i wrdzb $wietomarcin-
skich (m.in. z wnetrzno$ci gesi). Tradycja ta ma potwierdzenie w utworach lite-
rackich, np. w Gesi Swigtego Marcina albo pierwszej koledzie (1630) Kaspra Twar-
dowskiego i w przystowiach: ,,Swieto Marcina duzo gesi zarzyna” (Krzyzanowski,
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1969-1972: ,Marcin $§w.” 25) oraz: ,Wesele Marcina: ge$ i dzban wina” (Krzyza-
nowski, 1969-1972: ,,Marcin $w. 32).
w.21-22  ¢my... /... naturom nieprawe — mgly, wilgo¢ niezdrowa dla cztowieka.

December. Grudzien

w.1-3 Nawigzanie do wersetow z proroctwa Izajasza o narodzeniu Mesjasza, zob. Iz 53, 1-2.

w. 3-4 To wszystko przechodzi, / Gdy czysta Panna Boga, cérka Ojca rodzi - sens: cuda
profecji mesjanskiej Izajasza sg niczym w poréwnaniu z wcieleniem Boga.

w. 6 noc najwigkszq rodzg — mowa o przesileniu zimowym 21 grudnia.

w. 11 domowy z Wulkanem lar... odpér dajg — szyk przestawny, sens: domownicy wraz

z bostwami opiekuniczymi domu dajg odpor zimnu, palac w piecach.
Wulkan - (gr. Hefajstos) rzymski bog ognia, kowalstwa, metalurgii.
lar — mityczny opiekun domostwa, tac. lares familiares - straznicy domu.
w. 22 przyjsé — tu: dozy¢.
w. 24 wiek - rok, czas.
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The critical edition of the poem “Miesi¢ecy dwunastu z swoich okolicznosci
opisanie” by 17-century author Jan Gawinski

Summary

The critical edition of the poem “Miesiecy dwunastu z swoich okoliczno$ci opisanie” by 17-cen-
tury author Jan Gawinski (approx. 1622-1684) is the first academic work on the poem. Twelve
poems are dedicated to twelve months. The author presents nature, work in the field and farm,
religious and pagan ceremonies performed at the time in the Polish countryside, from a per-
spective of a Baroque classicist. He links erudition (e.g. references to Vergilius, Jan Kochanowski,
Szymon Szymonowic) with observations and often humour. The publication includes an intro-
duction that provides the reader with a historical background and context to the piece, the de-
scription of the sources, translation, and editorial notes.

Stowa kluczowe: Jan Gawinski, edycja krytyczna, barok, poemat cykliczny, klasycyzm barokowy

Keywords: Jan Gawinski, critical edition, Baroque, Cyclic poem, Baroque Classicism



